


Nesewch yn awr, y Cymry, llon, 
| Fo Ystyriwch hyd y ganiad hon; 

— Mi draetbaf beth o'n twyll anib râd-> 
Rwy'n eitha' glew mewn tref êgwlad : 













y ï Mi dwyìlais y gof, umi dwy dlais y gw'ydd, 
ì “Mi dwyllais y teiliwr, ysiopwr, a'r cry dwyn 
: Ar ol eael fy nhrystio, coeliwch nh, TR 
ì “ Mi gliciais fy mysedd, we off mn. by o 
ha ; Y NEL. O 
Cynlefais waith yn Aberdâr, "i ud 


"Roedd ugain o ddynïon genyf ar shar; 





5A 
SN 
Mi godais arian rhai)n bob un, ŷ 
A chedwais y cyfan i mi fy hun ; 
Yr oedd y rh'u-yn fawr eu su dy 
Âm gael eu harinn nos y pay 
Mi'u twyllais nÌiw'. mewn i'r tofía giwb (Iri, 


î A ehlicieis fy fffysyac off a (i. 


ci MP NA i gc ANFON rd WEFO WT 


cli, 


We 
yw 
Mi dwyllais y hwlswr a" rhyw dro, 

h Am eidion, a gwe dder, â Jjannet llo 
Danfenais ddyn a'r cig i'r ty, 
Cael gwneyd yu siwr o "inargen ì ; 
Yr oedd y bwlsbwr yn fachgen lled gwic, 
Len aoselt iddo *fe bertach tric, 
: AI ddau lygad du, 
























Er MM Y eM “ig Was sacoll a fi.” a 


Fel, FN; bwddaf fl, 

Yn ddigon U& wen mewn (Tunes 
WU sigÏo! 'uri8, yn y pwrs; 

. Galw'n fî, dî irelio' n round, 

' ; HO y; galla a'l hen gount? 

Fr “Os ymofyn ei 4bal bydd gwraig y:fy, 


Mì yisiol íy lnysedd ae offa fl. 
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FE 







a lêd, ar fy, hynf, 

“ie Had un baa 

Uywellais fod fy arian yn yty, 

se A'r gwas ddanfonwyd gyda Bs 
bv /Wrih i mi fyned be:bio'r Harp, 
| i Nid oedd y gwas ddin hanner sharp; 

tr Fe safai yn ol ddau gam nen dyi, 

A ehliciais fy mys, ac ofl a fi, 


sh6p, a 
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Bargenais geffyl gan ryw ddyn, 

'Roeud hwnw n rogne, fel fì Ty bun; 

Dywedais rho'wn ì ddeusain punt 

Am geffyl sound, heb graci0 i wynt; 

Fe dd wedodd y dyn, “* Cliwi wyddoch y 

drefn” 

A pherodd i finnau fyn'd ar ei gefn z 
Rho's innau'r spordyn i'r coflyl du, 
A chliciais fy nys, ac olT a Bl. 
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Wrth rodio'r ffeiriau yma”thraw, 
Y merched llon fydd ar bob llaw; 
A minuuaun trretio rhai'n yn siwr, an 
& A Run, a Gib, a Brandi'a dwr, “ 

A finnau'n myned (el dyc fîol, UY 
Gan dynu'r iperched ar fy ol ; 

ì miaddodd y rhain am danaf fi, 

Ond cleciais íy mysedd, ac oll a fi, 


MU a 


ŵ 
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Mi e's am swperir Cook shop, 

Ce's ynu steaks a mutton chop, 

Peth Iwrci a gwydd, a hwyau a chyw, 

A chwrw a licer o bob rhyw, 

Daeth lot o fechgyn at y bwrdd, 

A finnau n watsbio am fyn'd ffwrdd ; 
Tra'n tendio rhai'n bu gwraig y ty, 
Mi gleciais fy mys, ac off a b, 


ôr 





U Mi godais arian yu y bane ; 
bl Pryd hyn yr o wn yu chwareu'r prêne ; 





'Nol cael y sovrens yn fy llaw, 
Es tua'r drws yn lled ddifraw ; 
Dyma waerldi, “Police! Daliwch y'dyn EU 
Gwaeddais innau 'run peth fy hun; 
Er bod yno ddyntoir, ddau et neu dri, 
Mi gletiais fy mys, ac off a fi. 
ŷ 
: 'Rwy'n caru'r mer. hed;yn mhob mân, 
Vn eithaf rhwydd 'rwy'n gwneyd fy rhan; 
Bydd yn. fy nhwmnt ddwy neu dar 
O ferched ffel ar nos y ffair: 

'Rwyiu addo yn deg, a chusanu ei min, 
“Gwna'i rwymo'i Haw hi boreu dydd Llun; 
Ond wedi cael. tipyn o'r jervy wo oee, 

Mi gliciais fy mysedd, ac off a tì. 
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Wel nawr, gyfeillion, fawr a mân, 
“Mewn awydd, dewcn i brynu 'nghân; 


Maen addysg i chwi gyin ryd pwyll 
Rhag d'od i faehau Mr. 'Twyli; 
Cymeiwch ofal o Jaek o'r North, 

/ Mewn Wil 'Twmr Puw a Deio'r North, 
Mae'n twyifo' pwwb trwy wlada tlire', 
A chlician ei fysedd, ac ofî ag ef 


; 


rhyw; 





